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Bedienungsanleitung
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System EASY UV

UV-Desinfektionsanlage

Vor Inbetriebnahme des Gerates Bedienungsanleitung lesen!

Fur kunftige Verwendung aufbewahren!
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1. Allgemeine Information
1.1 Allgemeines

Diese technische Information enthéalt Anweisungen zu Installation, Inbetriebnahme, Wartung und
Reparatur der mypoolcontrol SYSTEM EASY UV

Die Sicherheitshinweise und Hervorhebungen sind in jedem Fall zu beachten!
1.2 Hervorhebungen

In dieser technischen Information haben die Hervorhebungen VORSICHT, ACHTUNG und HINWEIS
folgende Bedeutung:

VORSICHT: Diese Uberschrift wird benutzt, falls ungenaues Befolgen oder Nichtbefolgen
von Bedienungsanweisungen, Arbeitsanweisungen, vorgeschriebenen
Arbeitsablaufen und dgl. zu Verletzungen oder Unféllen fuhren kann.

ACHTUNG: Diese Uberschrift wird benutzt, falls ungenaues Befolgen oder Nichtbefolgen
von Bedienungsanweisungen, Arbeitsanweisungen, von vorgeschriebenen
Arbeitsablaufen und dgl. zur Beschadigung des Gerates fihren kann.

HINWEIS: Diese Uberschrift wird benutzt, wenn auf eine Besonderheit aufmerksam
gemacht werden soll.

1.3 Gewabhrleistung

Gewahrleistung in Bezug auf Betriebssicherheit und Zuverlassigkeit wird vom Hersteller nur unter
folgenden Bedingungen tbernommen:

Montage, Anschluss, Einstellung, Wartung und Reparatur werden vom autorisierten Fachpersonal
durchgefiihrt. Es dirfen nur Original-Zubehorteile verwendet werden. Bei Reparaturen und Wart-
ungen werden nur Originalersatzteile und Originalverschleif3teile verwendet bzw. ersetzt. Das Gerat/
die Anlage wird entsprechend den Ausfiihrungen des technischen Handbuches verwendet (bestim-
mungsgemaRer Gebrauch).

ACHTUNG: Bei Verwendung von konzentrierter Salzsaure in unmittelbarer Néhe des Gerates
erlischt die Garantie

1.4 Sicherheitshinweise

Die Anlage ist gemaR DIN 57411/VDE 0411 Teil 1, Schutzmaf3nahmen flr elektronische Geriéte,
gebaut und geprift und hat das Werk in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand verlassen. Um
diesen Zustand zu erhalten und einen gefahrlosen Betrieb sicherzustellen, muss der Anwender die
Hinweise und Warnvermerke beachten, die in dieser technischen Information enthalten sind. Falls
anzunehmen ist, dass ein gefahrloser Betrieb nicht mehr moglich ist, so ist das Gerat auf3er Betrieb
Zu setzen und gegen unbeabsichtigten Betrieb zu sichern.

Das ist der Fall:
- falls das Gerat sichtbare Beschadigungen aufweist.
- falls das Gerat nicht mehr funktionsféahig erscheint.
- nach langerer Lagerung unter unginstigen Umstanden




ACHTUNG: Alle in dieser Anleitung aufgefihrten Montage- und Installationshinweise
beruhen auf allgemein bekannten Erfahrungen. Da jede Schwimmbad- und
Whirlpool- Anlage spezifische Anforderungen aufweisen kann, liegt es in der
Verantwortung des jeweiligen Anlagenbauers die Installation so auszufiuhren,
dass eine einwandfreie Funktion der Gesamtanlage gewéhrleistet wird.

Bei Einrichtungen in 6ffentlichen Schwimmbadanlagen sind die einschlagig gultigen
Vorschriften der Badewasserverordnung / DIN und sonstige anzuwendende Regelwerke
einzuhalten.

1.5 Transportschéaden

Die mypoolcontrol SYSTEM EASY UV wurde von uns sorgféltig transportgerecht verpackt. Bitte
Uberprifen Sie, ob die Sendung unbeschadigt und die Lieferung vollstandig ist. Transportschaden
mussen sofort gemeldet werden (Frachtfiihrer).

ACHTUNG: Die Transportverpackung darf wahrend des Transportes nicht langere Zeit direkter
Sonneneinstrahlung ausgesetzt werden. Fir Schaden die durch Nichtbeachtung
entstehen, wird nicht gehaftet!

ACHTUNG: Die Transportverpackung darf wahrend des Transportes keiner Feuchtigkeit ausge-
setzt werden. Fur Schaden die durch Nichtbeachtung entstehen, wird nicht gehaftet!

1.6 Lieferumfang mypoolcontrol SYSTEM EASY UV
* Durchflussreaktor aus PVC-U mit montiertem Tauchrohrsystem
» Steuereinheit mit Anschlussleitung
«  UV-Lampe
* Bedienungsanleitung
Lieferbares Zubehor:

* Montage-Set Single 2 Edelstahl, Art.-Nr.: 45065
* Montage-Set Dual 2 Edelstahl, Art.-Nr.: 45066

2 Technische Daten mypoolcontrol SYSTEM EASY UV

UV-Reaktor aus hochwertiger PVC-U

Anschlusse: 50 mm

Elektrischer Anschluss: 230V/50 Hz

Leistung: siehe Tabelle

Absicherung: 10 A

Schutzart: IP 65

Anzeige: Kontrollleuchte

Zulassige Umgebungstemperatur: <40°C

Zulassige Luftfeuchte: max. 90% bei 40°C (nicht kondensierend)

Nominale Lebensdauer der UV-Lampe: ca. 8.000 / 10.000 Betriebsstunden




2.1 Tabelle

Art.-Nr. 17240 17241

Typ mypoolcontrol mypoolcontrol
SYSTEM EASY UV 80 SYSTEM EASY UV 160 DUAL
PVC-U Reaktor, UV-Lampe 90 W PVC-U Reaktor, 2 UV-Lampen 90 W
Inkl. Schaltschrank mit EIN/AUS- Inkl. Schaltschrank mit EIN/AUS-
Schalter und Kontrollleuchte Schalter und Kontrollleuchte

UV-Reaktor 2501 PVC 2501 DUAL PVC

Zusatzdesinfektion | bis 80 m? bis 160 m?®

fr PoolgroRe

Leistung 90 Watt 2 X 90 Watt

Durchsatz max. 10 méh 20 m%/h

Anschlisse 50 mm 50 mm

Lebensdauer ca. 10.000 h ca. 10.000 h

UV-Lampe*

*Bei max. 6 Schaltvorgéngen pro Tag.

mypoolcontrol Niederdruck UV-Lampen arbeiten ohne die Bildung von OZON und emittieren eine
Wellenlange von 254 nm. Um die angegebene Lebensdauer zu garantieren, sollten pro Tag
durchschnittlich nicht mehr als 6 Schaltvorgange durchgefiihrt werden. Fir den Erhalt der Garantie
muss der Betrieb der mypoolcontrol UV-Lampe durch mypoolcontrol UV-Vorschaltgerate erfolgen.

2.2 Abmalie
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3. Bestandteile und Installationsprinzip von UV-Anlagen

Die Einbau- und Anschlussarbeiten dirfen nur nach geltenden Vorschriften und von ausgebildeten
Fachpersonal durchgefihrt werden.

UV-Lampe Reaktor

Installationsprinzip

= Der Abstand zwischen UV-Lampe und
dem Reaktor wird unter Bertcksich-
tigung der Transmission des Wassers
berechnet.

= Wasserfluss sollte aufwarts durch den

Reaktor erfolgen.

ACHTUNG: Die mypoolcontrol SYSTEM EASY UV — Gerate werden generell im Bypass-
betrieb betrieben. Die Einstellung erfolgt an der Rasterklappe bzw. am Drossel-Kugelhahn.

Auf die Absperrkugelhdhne vor und hinter dem UV-Reaktor kann auf keinen Fall verzichtet
werden. Bei Betrieb mussen diese immer ganz gedffnet sein!

Die Spannungszufuhrung erfolgt Uber einen fest angeschlossenen Schukostecker an einer
Steckdose 230V, die mit der Filtersteuerung verriegelt ist.

Zur sicheren Montage stehen descon-Montageset Single bzw. Dual zur Verfugung.




Der UV-Reaktor ist senkrecht an einer geschitzten, begehbaren Stelle im frostfreien Technikraum zu
installieren.

ACHTING: Uber dem UV-Reaktor muss geniigend freier Platz vorhanden sein, damit die UV-
Lampe eingesetzt werden kann! (Lampenlange ca. 850 mm). Sollte nicht ausreich-
end Platz vorhanden sein, kann man die Anschliisse der UV-Anlage mit Verschrau-
bungen installieren und somit komplett ausbauen.

Das UV-Reaktor wird in die Reinwasserleitung installiert: hinter dem Filter und vor den Impfstellen fur
Desinfektion und pH — Korrektur.

Die Installation muss gewahrleisten, dass die UV-Kammer nicht leerlaufen kann, somit ein Trocken-
lauf ausgeschlossen ist. Gegebenenfalls kann ein zusétzlicher Stromungswéchter in die UV-Zuleitung
eingesetzt werden. Fur die Installation des Schaltkasten nutzen Sie die Wandlaschen des
Montagesets. Sie brauchen den Schaltkasten nicht zu 6ffnen.

3.1 Abbildungen
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4. Inbetriebnahme

UV-Lampe einsetzen

UV-Lampe vorsichtig aus die Verpackung nehmen — Glaskorper nicht mit den Fingern berihren
Anschlusskabel mit weil3en Stecker auf die Lampenkontakte aufstecken

UV-Lampe mit Kabel vorsichtig durch den Edelstahlkopf in das Quarzhillrohr bis zum Boden
einflhren.

Transparente PE-Schutzkappe bis vor die Dichtung des Tauchrohrkopfes schieben

Mittels Kabel-Verschraubung das Lampenkabel fixieren, Zugentlastung realisieren

Priifen Sie bitte vor der Freigabe fiir den Wasserfluss ob das Tauchrohrsystem [9] mittels Uberwurf-
mutter [6] hinreichend fxiert ist (handfest).

Vor der Inbetriebnahme ist die Dichtigkeit an den Rohrverbindungen und am UV-Reaktor zu tber-
prufen.

Die Kugelhahne vor und hinter dem UV-Reaktor ganz 6ffnen, den Kugelhahn in der Reinwasser-
leitung leicht drosseln, damit eine Durchstromung des UV-Edelstahlzylinders gewahrleistet ist.

Der Durchfluss ist so einzuregeln, dass die vorgegebene Bypasswassermenge durch den UV-Reaktor
fliet (siehe Tabelle).

Prufen Sie vor dem Einschalten ob der 4-Pin-Stecker (11) an der UV-Lampe (12) aufgesteckt und mit
der Uberwurfmutter (6) hinreichend fixiert ist (handfest).

Sobald Spannung am Gerat anliegt und das Gerat eingeschaltet ist, muss die griine Lampe am

Steuergerat (mit etwas Verzdgerung) leuchten und unter der PE-Schutzkappe (15) ein blaues Licht
erkennbar sein.

5. Service
5.1 Fehlerbehandlung

Bei ungentigender Entkeimungsleistung und Arbeitsweise der Anlage ist folgendes zu tberpriifen:

Mogliche Ursache Fehlerbehebung / MaRnahmen
Verschmutzung der Quarzhillrohre Reinigung des Tauchrohres
Uberhitzung der Anlage Uberprifung des Wasserdurchflusses
Lampenalterung Lampenwechsel

Luftansammlung im System System entluften

5.2 Wartung — Reinigen des Quarzhllrohres

Das Reinigen des Quarzschutzrohres und der Ausbau/Austausch der UV-Lampe sollte ausschliel3-
lich von eingewiesenen Personen durchgefiihrt werden. Beldge von Hartebildnern auf dem Lampen-
schutzrohr sind zu entfernen. Mindestens einmal im Jahr sollte gereinigt werden (Service-Kit).

Vorgehensweise:
a) UV-Anlage vom Strom trennen / Netzstecker aus Schutzkontaktsteckdose ziehen
b) Durchflussreaktor entleeren.




UV-Lampe ausbauen:

e UV-Anlage am Steuergerat abschalten

e Kugelhdahne vor und hinter dem UV-Reaktor schlieRen

e Kabelverschraubung l6sen und PE-Schutzkappe zuriickziehen Lampe vom 4-Pinkontaktstecker
abziehen

e Mit Kabel UV-Lampe herausziehen (Vorsicht: evtl. heifd)

Quarzrohreinsatz (9) demontieren

e Nutmutter lésen

e Quarzrohreinsatz demontieren

e Quarzrohreinsatz komplett mit Reiniger behandeln

e (Achtung, hierbei unbedingt Schutzhandschuhe tragen)

e Verunreinigungen auf der Innenseite des Quarzrohres entfernen

Quarzrohreinsatz (9) montieren

e Achtung! Bei der Wiedermontage ist darauf zu achten, dass das Quarzrohr stirnseitig in die 4-
Seitenfeder auf dem Geh&useboden (5) eingefihrt wird.

e Mit Nutmutter Quarzrohreinsatz fixieren

Wiedereinbau der UV-Lampe

e UV-Lampe mit Kabel durch den Edelstahlkopf in das Quarzhullrohr bis zum Boden einfiihren.

e Transparente PE-Schutzkappe bis vor die Dichtung des Tauchrohrkopfes schieben

e Mittels Kabel-Verschraubung das Lampenkabel fixieren, Zugentlastung realisieren

e Transparente PE-Schutzkappe Uber die Dichtung des Tauchrohrkopfes bis zum Anschlag
schieben

Anlage wieder in Betrieb nehmen.

5.3 Wartung / UV-Lampenwechsel

Grundsatzlich sollte nach ca. 8.000 / 10.000 Betriebsstunden die UV-Lampe gewechselt werden.
Der Ausbau / Austausch der UV-Lampe darf nur von eingewiesenen Personen durchgefihrt
werden.

Vorgehensweise
UV-Anlage vom Strom trennen, Netzstecker aus Schukosteckdose ziehen

UV-Lampe ausbauen

e Kabel-Verschraubung I6sen und PE-Schutzkappe zurlickziehen

e Lampe vom 4-Pin-Kontaktstecker abziehen (Vorsicht: evtl. heif3), dabei die UV-Lampe nur direkt
am Sockel anfassen (Glasbruchgefahr)

Reinigen: Fingerabdrucke auf dem Lampenrohr mit einem alkoholgetrankten Lappen abwischen; ggf.
vorhandene Ablagerungen auf der Innenseite des Quarzrohres entfernen

Wiedereinbau der UV-Lampe

e UV-Lampe in die Fassung des lampenseitigen Anschlusskabels des Vorschaltgerates mit 4-Pin-
Kontaktstecker stecken

e UV-Lampe mit Kabel durch den Edelstahlkopf in das Quarzhullrohr bis zum Boden einfiihren.

e Transparente PE-Schutzkappe bis vor die Dichtung des Tauchrohrkopfes schieben

e Mittels Kabel-Verschraubung das Lampenkabel fixieren, Zugentlastung realisieren

e Transparent PE-Schutzkappe tber die Dichtung des Tauchrohrkopfes bis zum Anschlag
schieben




Anlage wieder in Betrieb nehmen.

Hinweis: Unabh&ngig von der Lampenhalterung verfarbt sich die Fassung der UV-Lampe unter dem
Einfluss des UV-Lichtes bréunlich. Damit ist keine Beeintrachtigung der Funktion verbunden.

5.4 Uberwinterung

Bei nicht frostsicherem Einbau, muss das Gerat entleert werden.

Ist das Gerét im Freien (Schacht etc.) montiert, ist die gesamte Anlage zu demontieren und geman
den technischen Daten innerhalb der zulassigen Umgebungsbedingungen aufzubewahren.

5.5 Pflege und Wartung

Das Gerat ist wartungsfreundlich, sollte aber jahrlich einmal von einer Fachfirma tberprift und
gewartet werden. Hierbei ist die UV-Lampe sowie das Tauchrohr zu entnehmen, zu Gberprifen und
zu reinigen.

Die UV-Lampen haben eine Lebensdauer von ca. 8.000 / 10.000 Betriebsstunden. Nach Ablauf
dieser Zeit muss die UV-Lampe ersetzt werden, um eine optimale Desinfektionswirkung zu er-
Zielen.

HINWEIS: Die Betriebsdauer der UV-Lampe lasst sich anhand der Dosier-Betriebsstunden-

anzeige der Filtersteuerung bestimmen und kann im Abschnitt Wartungsdoku-
mentation hinterlegt werden.

ACHTUNG: Beider Montage darf kein Fett oder ein anderes Gleitmittel benutzt werden!

ACHTUNG: Der Service darf nur von autorisiertem Fachpersonal ausgefihrt werden!

6. Ersatzteile

Art.-Nr. | Bezeichnung Lebens-
erwartung

45060 | UV Lampe 90 W, 254 nm; VT 10.000

= Lange: 846 ohne Stecker, Betriebs-
= - fur mypoolcontrol SYSTEM stunden
EASY UV

45062 |Quarzglas-Tauchrohr 23/ ET
920 mm mit Edelstahlkopf
fur EASY UV-Modell 80 /

160 ND (PVC-U-Reaktor)
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45063

Lampen-Kabel 1,5 m
Lange

ET

0.Abb. 45067

Vorschaltgerat (EVG)
fur mypoolcontrol
SYSTEM EASY UV 80
und UV 160

ET

45062DSET

Dichtungsset komplett fur
Tauchrohr-system fur PVC-
U Reaktor, bestehend aus:
2 x Dichtungsring 22x2,5

1 x Dichtungsring 27x2,5

1 x Dichtungsring 35x3

1 x Stutzring 23x21x1,5

VT

45065

Montage-Set Single 2
Edelstahl

ET

45066

Montage-Set Dual 2
Edelstahl

ET

45070

Service-Kit

VT

ET = Ersatzteil, VT = Verschlei3teil, VM = Verbrauchsmaterial
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